Ez dugu inork esan beharrik
eghinga egunean gure Rizkynizaren
arczoak zer nolake garranizta dien
gure girartey pake bidezko anairasi-
nerd eroateko. Joan zem asiean go-
mendatu nuen. A. Tovaren lburug.

ren azkengldean argi Larhi
datorren gawia da hori
Hala ere, euskalt gusiok

larri para gpure hi ek
mnacz. Mendeak zehar palubeheraka
elorri- aipun  enskara @ikl erorle

aurkitzen bai dugn orain bar hateun
mzperin ahal izan cta bizibereitu:
egoera ixarapentsu. batéan savizeko,

Lan nekeza dugn aurrez aurere, Eri
askolariko bekarrok ditugn eta lin-
wile gurt.

Gure hizkunizaren on beharrez arl
gurenok, politikeriak eio taldekeriak
alele hatera utzl beharrak ditugu oy
kararea arazocian, zeren, bestelo >
g gauzonik egingo,

Helburu baterako, bide wsko fandu
teharrak  ditugw.  Lekenik  plangin-
tzak behar dira vta gero azpiegifu-
rak, geroagoan ekinaren frutwak fo-
soko badire. Honetun  guztick bat
etorriko gara. Lehen premiak cer
diren markaizeak ere bere muoifaka-
fzed exkaczen du. Haou delata. aur-
fengo udaran Euskal Herriko Hni-
bertsitatean eratu genltuen
Ewskalarien Nazivarieko Jardunal-
diak zirelata, zenbair kritika jaso ge-
nuen, Baita zembalt arinkerta aguan-
tafu ere, Zeren gure arigan arinik ere
bada_jakitun itcuraz. Kritikak beti
dira onak, esagarri direnean; baina
renizu gutikoak diremean harriziou-
garriak, borondaierik  oneneko jen-
deak ere usterik onene: burnabat
cgiten duelako, Batzuen usiez, iker
lanak baina lehenagokoa zen sozio-
linguistika arazoa. B k holaka-
rik kontwan izan ez bagendu bezala.

Lehendabizi, zer zertarako efa
zelan gogoan izan behar dugu. Fra

antelaizaileok, haw, ose kendilan
hartwa genuen,  Therketan | bidedik
ublatzeke premia, hasi berri dugun
Euskal Herrike Uniberstitateak o
kusten digw. Besialde, guk badi
finguistikaren (kerketaz eta bae
euskal-ltnguistikaz, beste e
gorn  matlakoak, Beraz, oerd
elorriak oz ginduzen eremu-gorrian
awrkituko.  Kondizionomendy  hories
gaiik ez ginen hesteen . hendean mo-
rrol gise agertuko ety kanpotiaree-
kike harremanak ekar e :
ondorio anurakorrak peuren ezines-
koak dira. Dena dels, ekiniza haren
andorioz, atzerriko Uniberisitatectan
hemengo ikaslesnizal bokak fortzeko
bideetan gaude eta, behar bada, gure
Uniberisitatean  euskara  (kerketak
sendo nilizaizeko bidean.

Zoritxarrez, sozio-linguistikaz ez
gaude maila berean. Alde batetik, zer
da sozio-linguistika bera?® Teoria des-
berdinen adarrez betea. Mizkuntza
bere naturalezaz berez uziea predika-
izen duifenek ela hizkuntza tipien
bizi beharra  defenditzen  dutenona,
muturrik mutur, eta bitartean nahas-
mendurik avki. Har dezagun txikien
eskubidearen alde daudenena, gure
epoera hontan hala behar dela irudi-
tzeén zaiguiako efa zalanizarik pabe,
legezkoena delako. Rafael LI Ninyo-
les eddp ekarri ezinik 2 dugu, baina
puk  pure aldetik mafla  hortakorik
exin auwrkezin. éta. Ninvoles  barak
gure herrlaren cgoeea behar bezain
sakon ezaguti ez, puk gewk ere ez
noskis aho-berg baizuk besterik usee
badute ere. Burublde ederra formuko
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Bystalde, egungo. egoera’ komtuan
{zantk, auwtonomiake Goberrn  be-
triari dagokio eginkizun hori bete-
trea, Uste dugu, ewskara berbizteko
guk haina gogo izateaz aparte, plan-
gintzetan ere hasia dela, Ez ote diogu
ba emange exkaletan sartzetik lefe-
bistara  eroateko  beharrezko  duen
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lnizekotan ere, poderen |
nak amiolate behar o
pauza bera papefean g
ria politak egitea dta safuzioak for-
tzeke  plunpinizak cgitea.  Plangin
1zak, bererzeko ez hadira, puti bualio
hai dure. Baina, sure arteko barve -
rrivng (mepargarricna e badi), zerd
dit, Guhernudren efa instituzionaliza
tzearen durka ari direnok  hiwrak
dira geliienbar g0z puisika: elg
euskararen  exkubidestar mintzatzen
direnak, beren ekintzarlk emankorre
nak letreroak euskaratzen eln aza-
leko zenbait itxnraz gefiigee ardwras
thiz. Ez chut esango hoiek egin behar
e2 divemik, baimy Iehen lehenik uts
dezagun behar diren azpiegiturak era
plangintzal egiten ari direned, horta-
rako epe lasai bur emanaz
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Zer behar dwgun jakitea ez da
axki, nork bideratu behar duen ez ba-
dakigw.  Eskoletan, telebistan  efa
ahar, agintea dutenek, ahalmena ere
beren gan dute. Eta, bide hoick dire
bultzar et lagundu beharrezkoak.

Euskaltzalésk, arren, euskard le-
henage edozein talde baino. Poliika
Jokatw dezagun gizonki bere garaia
denean: “Law eta lau ginen hasi, ge-
hien zenak irabazi; paltzaileok hobe
dugu, hobeto ikasi™,
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Es sabido por todos que la lengua
vasca ha sufride un abandono total,
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3 £ progresivaim
desde el rom cismo - Lo iy
queda de soluciones para su re
iﬂ\.i\‘:l. “U_\. Yicnc a ser un b
neludible. Como bien dice

en el libro gue comenté en el 4
cilo de la pasada semamu: T4 o
ol . que sacude a los vas
£ I is politica, mds tami
lingivistica. En ¢ mundo  actual
donde no puede haber analfabenes
porgue la economia lo prohibe, la
trensmision de la lengua va no es
predominaniemente oral..” —y se
ghird diciendo, que— "¢l camino de
lu paz en las provincias vascas v en
Espania pasa poi la politica. v, segin
s¢ puede ver en este libro, por la
pokitica tinghistica™
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En este momento histérico conta-
mes gon una vis putondmica, umn
de las pocus oportumidades paci la
recanstruccion institucional del pas,
v que la debemos: aprovechiar avu-
dando y potenciand, apartandones
de aventurismos utdpicos, conselen-
les de gue hoy por hoy no se nos
oftece otra alternativa. Diré mas, y
&5 que dudo de nuestry capacidad
parn el uprovechamiento al maximo
de lus posibilidades que nos ofrece
la misma. A veces pienso si nocstras
rencciones no serin consécuencia de
nuestrd impotencia. Sea cual fuer,
el dnico camino ¢ el de afrontar
con sinceridad y luborur para el
logro de un bilinglismo donde ¢l
euskara no caiga en una stuseion a
que esti sumida por el peso de una

_erronea politica en el transcurso de

la historia, Hoy por hay no hay otra
posibilidad para salic de esta situa-
citn diglosica.

El buen desed de la recuperaciin
del euskara y ln urgencia que el

Erxepare alerkari zaharrak asmat
ex zuen aldera jo du, eratkoan, euska-
rak: hideptara Korrika Eushal Herria
gaur-gaurke ekintza baten eredu ger-
fate ralgu. Gure aliamak dsasoa dhkusi
gabe hiltzen baziven cre uskotan, beti
etxe zokoan sarfuta, bidez bde egin
ofl du gaur gizonek bere biziko zati
haundi bar. Lanerako bazwian, eta
gauixors antzean  (biftzeko  bestela,
beliar beharrezfoa du gazteak keo-
£xed,

Buina cuskarari bere bidea wines
ibiftzea tokate 2af, Nola entzungo
zuten bestela othan zaharrek eta zori-
gaiztoko pinudi berrick bere mezu
fixaropentsua;  hizi delako eta bizi
mahi dueluko oifu,

Gaueko hamarretan Onatiko Uni-
bersitate aurretik aierarzean, galdu
egin zen lehenbizike ibilkarie. Kafez
kale foan beharra rela esin zioten et
Katxe bat (hifiko zela bidea erakust e,

Nunbait birikak hoztu edo jende ar-
tean goldu, han ez zen koixerik
agertu,

Ez dakit nundth nora ibili zen gal-
durik korrikaria, baing luzetxa izan
zen kifometrod. Eurla eta elurra baz-
terretan, euskara raharraren negu lu-
zetfk ateratzea bezala izan zen haur-
ixo baten eskutan esaugarria uztea,
Udaberri batera doa pozez haurtxoen
urrars  txikitan gure herria;  baina

Euskara, jalgi hadi Euskadira!

Ofatiko hatrreouk erdaras eranisin
sidan.,.,

Maratoiaren orei izkutuetan Beldi-
tika  dim  vehetaoun ki hauek,
baina hau da gure egoera, Hori esan
mahi du negu belizetik aleraizeak; ko-
reikariak ez ziwela ezaguizen bideak,
kotxeak ez zekiels noiz abia, haur-
ixoak erdaraz ematen zitwela eranizi-
nak, Negua, Satorsulotik argitara-
koan sortzen diren trabak. Hori da
Korrika honen merezimendua;  hide
berritara daramaly Etvepare zaharra-
::‘ bertsug. Euskara folgi hodi Evska-

ira!

Eixera itzulizean, mara-mara ari
stien bidean elurra. Zuriz estaliok
ziren bide bazterretako zirkulazio-sei-
nale zipriziin lotsagarriz kakaztatuak.
Euskal hitz fatorrak {pintzea eskatzen
genuen lehen elebivasunaren izencan.

Eskari jatorra. Poziu ginen Gipuz-
koako agerpen gehienak era bictan
ikustez. Eta orain zer?

fzen bietattk bat desagertu du nor-
baitek sasikultura baten ez dakit zer
alizakitan, eta egunoroko joan-elo-
reten maratoian satorsulo beldurgarei
bikwriu dira, berriz ere, alzerritarren-
tzar gure errebideak.

Ttsu-mutura  nora jo ex zekicla
ikusi genuen bai-batean, gauerdian,
aurrean genuen kotxea. Gastels zioen

alde batean. eskuz egindako zirribo-
rroak;  frudea, {duri zuen hesiak

Kanpatarral ziren nunbail ¢ta ez zé-
kitgn mora abia; Azkenean, Irificko
biea harsu zuten.

Haw alda  Salumankako  bidea?
galdem ziguien gere,

Nik ez dakit zer kalte egiten dion
Gastelz bz jutorrar] bere-berea duen
Vitoria izena ere albhoan jarizeak. Ez
ote dira Trufiea, Gasteiz eta Areasate
bezain  herviaren kurinegoio Pam-
plona, Vicoria ¢ta Mondragdn? Al ez
dhu ezer esan nahi Pamplona hitzaren
bi mila urteko historiak? Zergatik ex
Bi hitzak elkarrekin ontzat eman?

E: dakii ez ote
rraitzen hadugu, kanp i3
bidari guziei Euskalerriam. sartzean
euskaraz egiteko eskatu behar. Ez ore
dugu, Roson ministroak esan duen
eran, europarrel harresi eta gure bl
dwian * 1bi I L

dugun, horrela ja-

raldl txarra, Amaituke ore de noiz-
bait gure egodra trakets honen negi
beliza?

Polittharieh et wdolbureek, futbo-
lari apez, mediky cta  lepegizones
egingn omen dute korrika. Tparralde
eta  Hepoaldeak, Rosonck wuzfen
badie, Nafarroa garajak eid Erribe-

dtxaropenaren argia piziu  da...
Euskara, falgi hach Euskadiea!

I M. SATRUSTEGT

Luces y sombras en el panorami
de la cultura vasen, Koerika Euskal
Herria en murcha, como una ands
dura abierti & nuevos caminos; v 10§
caminos de casa cada ver mis cerra-
dos a cualquier idea constructivie.

trabak  F
astmo fzkutuen bat?

Bideetako ezaugarriak edozein he-
rrialdeeton bidarien itsu-mutik direfa-
rik, itsa-itsural ibilevazieko tresma bi-
hurtzen ari gara gu. Zergatik? Hori
da nere paldera.

Etxera helizean, gauce korrika egi-
fen dri sirenenak nituen gogoan, Egiu-

Las de Guipiizeos, que
habian estrenado indicadores bilin-
glies, presentan otra vez el aspecto
deplorable y suclo de pueblo subde:
sarrollado que, por fo visto, nos o=

rresponde. De pena.

¥ ya no vale decir que se omitia
T version autdctona de los términos
focales. La palabra Gasteiz no st
aedida con Vitoria, que también 5
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